
[NL] Scan de QR-code voor gedetailleerde instructies in de taal/talen van uw voorkeur.
[EL] Σαρώστε τον κώδικα QR για λεπτομερείς οδηγίες στη γλώσσα/στις γλώσσες της 
προτίμησής σας.
[PL] Zeskanuj kod QR, aby uzyskać szczegółowe instrukcje w wybranym języku/językach.
[HU] Olvassa be a QR-kódot a részletes utasításokért az Ön által választott nyelven/
nyelveken.
[PT] Digitalize o código QR para obter instruções detalhadas no(s) seu(s) idioma(s) de 
preferência.
[BG] Сканирайте QR кода за подробни инструкции на предпочитания от вас език/
езици.
[HR] Skenirajte QR kôd za detaljne upute na jeziku/jezicima po vašem izboru.
[ET] Skannige QR-koodi, et saada üksikasjalikke juhiseid teie eelistatud keeles/keeltes.
[FI] Skannaa QR-koodi saadaksesi yksityiskohtaiset ohjeet haluamallasi kielellä/kielillä.
[GA] Scan an cód QR le haghaidh treoracha mionsonraithe sa teanga/teangacha is rogha 
leat.
[LV] Skenējiet QR kodu, lai iegūtu detalizētus norādījumus jums vēlamajā valodā/valodās.
[LT] Nuskaitykite QR kodą, kad gautumėte išsamias instrukcijas jūsų pageidaujama kalba/
kalbomis.
[MT] Iscanja l-kodiċi QR għal struzzjonijiet dettaljati fil-lingwa/lingwi tal-preferenza tiegħek.
[RO] Scanați codul QR pentru instrucțiuni detaliate în limba/limbile preferate.
[SK] Naskenujte QR kód, aby ste získali podrobné pokyny vo vámi vybranom jazyku/
jazykoch.
[SL] Skenirajte QR kodo za podrobna navodila v želenem jeziku/jezikih.
[IS] Skannaðu QR-kóðann fyrir ítarlegar leiðbeiningar á þínu valda tungumáli/tungumálum.
[RU] Отсканируйте QR-код для получения подробных инструкций на предпочитаемом 
вами языке/языках.
[JA] 詳細な説明をご希望の言語でご覧になるには QR コードをスキャンしてください。
[KO] 선호하는 언어로 된 자세한 지침을 보려면 QR 코드를 스캔하세요 .
[NO] Skann QR-koden for detaljerte instruksjoner på ditt foretrukne språk.



  

  

FCC Statement 
Any Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsiblefor compliance could void the user's authority to operate 
the equipment. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
aClass B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limitsare designed to provide reasonable protection against harmful 
interferencein a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in
 accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference
 will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference toradio or television reception, which can be 
determined by turning theequipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
towhich the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject 
tothe following two conditions (1)this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed 
and operated with minimum distance 20cm between the radiator & 
your body.



英语 -English
RETAIN THESE DOCUMENTS FOR FUTURE REFERENCE CAREFULLY
Smart camera Instruction Manual
1.Download and Install the APP
Use the browser, scan the QR code to download and install it; or search "Linklemo" in Apple Store/Google 
Play/mobile app store and install it.
2.APP Connection
(1)Open the APP, register and log in;
(2)Open the mobile phone settings to connect to 2.4G WiFi (wireless fidelity) and turn on the mobile phone 
Wireless;
(3)Key Description:
Power on: Press and hold the bottom button for 2 seconds to power on;
Shutdown: After the boot, long press the button for 3 seconds when the indicator light will go off, release 
your hand to Shutdown;
Enter the distribution mode: Press the button for 5 seconds until the blue indicator flash enters the 
distribution mode.
(4)Click "Add Device" in APP to automatically scan devices until the device is scanned (FIG.1), click "Bind 
Now" corresponding device and click "Next" (FIG.2). After adding the successful blue indicator lights on, 
you can customize the device name (FIG.3), which means successful addition.
If the device cannot be added for a long time, you need to press the button long enough for 5 seconds to 
enter the distribution network mode again.
(5)AP mode [no network connection]: Press the switch button for 2 seconds, then press the reset button 
for 5 seconds until the blue indicator flash; find and connect the wifi before "LLM" with the password 
12345678, Open the APP to use it.
Note:
1.When using the wireless connection mode, you need to maintain the WiFi connection;
2.When you return to the APP, select Cancel when prompting the networking popup.
3.Matters Needing Attention
(1)Ensure that Wireless is turned on and WiFi network environment is good. The device does not support 
5G WiFi;
(2)Try not to stick to the metal door above the installation;
(3)You must set permissions through the APP to normally use the product.
(4)Ensure that the power supply is sufficient and the power supply is connected:
(5)After installation, please tear off the lens protective film before use.

PIG.1 PIG.2 PIG.3



德语 -Deutsch
BEWAHREN SIE DIESE DOKUMENTE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN SORGFÄLTIG AUF.
Smart-Kamera-Bedienungsanleitung
1. App herunterladen und installieren Verwenden Sie den Browser, scannen Sie den QR-Code zum 
Herunterladen und Installieren; oder suchen Sie nach "Linklemo" im Apple Store/Google Play/Mobilgeräte-
App-Store und installieren Sie es.
2. App-Verbindung
(1) Öffnen Sie die App, registrieren Sie sich und melden Sie sich an;
(2) Öffnen Sie die Mobiltelefoneinstellungen, um eine Verbindung zum 2.4G WiFi (Wireless Fidelity) 
herzustellen, und schalten Sie die Mobiltelefon-WLAN-Funktion ein;
(3) Tasten-Beschreibung:
Einschalten: Halten Sie die Taste unten 2 Sekunden lang gedrückt, um einzuschalten; Ausschalten: Nach 
dem Einschalten, halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, bis die Anzeigeleuchte erlischt, lassen Sie 
los, um auszuschalten; Verteilungsmodus: Drücken Sie die Taste 5 Sekunden lang, bis die blaue Anzeige 
blinkt, um in den Verteilungsmodus zu gelangen.
(4) Klicken Sie in der App auf "Gerät hinzufügen", um automatisch nach Geräten zu suchen, bis das Gerät 
erkannt wird (ABB.1), klicken Sie auf das entsprechende Gerät "Jetzt binden" und dann auf "Weiter" (ABB.2). 
Nach erfolgreichem Hinzufügen leuchtet die blaue Anzeige, und Sie können den Gerätenamen anpassen 
(ABB.3), was erfolgreiches Hinzufügen bedeutet.
Wenn das Gerät längere Zeit nicht hinzugefügt werden kann, müssen Sie die Taste erneut 5 Sekunden lang 
gedrückt halten, um erneut in den Netzwerkverteilungsmodus zu gelangen.
(5) AP-Modus [keine Netzwerkverbindung]: Drücken Sie die Schalttaste 2 Sekunden lang, dann drücken Sie 
die Reset-Taste 5 Sekunden lang, bis die blaue Anzeige blinkt; suchen und verbinden Sie das WLAN mit 
"LLM" vor dem Namen und dem Passwort 12345678, öffnen Sie die App, um es zu verwenden.
Hinweis: 1. Bei Verwendung des drahtlosen Verbindungsmodus muss die WLAN-Verbindung 
aufrechterhalten werden;
2. Wenn Sie zur App zurückkehren, wählen Sie "Abbrechen", wenn das Netzwerk-Popup-Fenster erscheint.
3. Zu beachtende Punkte
(1) Stellen Sie sicher, dass WLAN eingeschaltet ist und die WLAN-Netzwerkumgebung gut ist. Das Gerät 
unterstützt kein 5G WLAN; (2) Versuchen Sie, nicht über der Metalltür zu installieren; (3) Sie müssen 
Berechtigungen über die App festlegen, um das Produkt normal zu verwenden.
(4) Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausreichend ist und die Stromversorgung angeschlossen 
ist:
(5) Nach der Installation entfernen Sie bitte die Linsenschutzfolie vor der Verwendung.

PIG.1 PIG.2 PIG.3
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CONSERVEZ CES DOCUMENTS SOIGNEUSEMENT POUR RÉFÉRENCE FUTURE
Manuel d'instructions de la caméra intelligente
1.Téléchargement et installation de l'application
Utilisez le navigateur pour scanner le code QR et le télécharger/installer ; ou recherchez "Linklemo" sur l'Apple Store/
Google Play/boutique d'applications mobiles et installez-le.
2.Connexion à l'application
(1)Ouvrez l'application, inscrivez-vous et connectez-vous ;
(2)Ouvrez les paramètres du téléphone portable pour vous connecter au WiFi 2,4G (fidélité sans fil) et activez le sans-fil du 
téléphone portable ;
(3)Description des touches :
Mise sous tension : Appuyez et maintenez le bouton du bas enfoncé pendant 2 secondes pour mettre sous tension ;
Arrêt : Après le démarrage, appuyez longuement sur le bouton pendant 3 secondes jusqu'à ce que le témoin lumineux 
s'éteigne, puis relâchez pour éteindre ;
Entrer en mode distribution : Appuyez sur le bouton pendant 5 secondes jusqu'à ce que le témoin bleu clignote pour entrer 
en mode distribution.
(4)Cliquez sur "Ajouter un appareil" dans l'application pour scanner automatiquement les appareils jusqu'à ce que l'appareil 
soit détecté (FIG.1), cliquez sur l'appareil correspondant "Lier maintenant" puis sur "Suivant" (FIG.2). Après l'ajout réussi, 
le témoin bleu s'allume et vous pouvez personnaliser le nom de l'appareil (FIG.3), ce qui signifie que l'ajout est réussi.
Si l'appareil ne peut pas être ajouté pendant longtemps, vous devez appuyer sur le bouton suffisamment longtemps (5 
secondes) pour entrer à nouveau en mode réseau de distribution.
(5)Mode AP [sans connexion réseau] : Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes, puis appuyez sur le 
bouton de réinitialisation pendant 5 secondes jusqu'à ce que le témoin bleu clignote ; recherchez et connectez-vous au 
WiFi précédé de "LLM" avec le mot de passe 12345678, puis ouvrez l'application pour l'utiliser.
Note :
1.Lorsque vous utilisez le mode de connexion sans fil, vous devez maintenir la connexion WiFi ;
2.Lorsque vous revenez à l'application, sélectionnez Annuler lorsque l'invite contextuelle de mise en réseau apparaît.
3.Points à prendre en compte
(1)Assurez-vous que le sans-fil est activé et que l'environnement réseau WiFi est bon. L'appareil ne prend pas en charge le 
WiFi 5G ;
(2)Essayez de ne pas coller l'installation au-dessus de la porte métallique ;
(3)Vous devez définir les autorisations via l'application pour utiliser normalement le produit.
(4)Assurez-vous que l'alimentation est suffisante et que l'alimentation est connectée :
(5)Après l'installation, veuillez retirer le film protecteur de l'objectif avant utilisation.

法语 -Français
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BEWAHREN SIE DIESE DOKUMENTE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN SORGFÄLTIG AUF.
Smart-Kamera-Bedienungsanleitung
1. App herunterladen und installieren Verwenden Sie den Browser, scannen Sie den QR-Code zum 
Herunterladen und Installieren; oder suchen Sie nach "Linklemo" im Apple Store/Google Play/Mobilgeräte-
App-Store und installieren Sie es.
2. App-Verbindung
(1) Öffnen Sie die App, registrieren Sie sich und melden Sie sich an;
(2) Öffnen Sie die Mobiltelefoneinstellungen, um eine Verbindung zum 2.4G WiFi (Wireless Fidelity) 
herzustellen, und schalten Sie die Mobiltelefon-WLAN-Funktion ein;
(3) Tasten-Beschreibung:
Einschalten: Halten Sie die Taste unten 2 Sekunden lang gedrückt, um einzuschalten; Ausschalten: Nach 
dem Einschalten, halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, bis die Anzeigeleuchte erlischt, lassen Sie 
los, um auszuschalten; Verteilungsmodus: Drücken Sie die Taste 5 Sekunden lang, bis die blaue Anzeige 
blinkt, um in den Verteilungsmodus zu gelangen.
(4) Klicken Sie in der App auf "Gerät hinzufügen", um automatisch nach Geräten zu suchen, bis das Gerät 
erkannt wird (ABB.1), klicken Sie auf das entsprechende Gerät "Jetzt binden" und dann auf "Weiter" (ABB.2). 
Nach erfolgreichem Hinzufügen leuchtet die blaue Anzeige, und Sie können den Gerätenamen anpassen 
(ABB.3), was erfolgreiches Hinzufügen bedeutet.
Wenn das Gerät längere Zeit nicht hinzugefügt werden kann, müssen Sie die Taste erneut 5 Sekunden lang 
gedrückt halten, um erneut in den Netzwerkverteilungsmodus zu gelangen.
(5) AP-Modus [keine Netzwerkverbindung]: Drücken Sie die Schalttaste 2 Sekunden lang, dann drücken Sie 
die Reset-Taste 5 Sekunden lang, bis die blaue Anzeige blinkt; suchen und verbinden Sie das WLAN mit 
"LLM" vor dem Namen und dem Passwort 12345678, öffnen Sie die App, um es zu verwenden.
Hinweis: 1. Bei Verwendung des drahtlosen Verbindungsmodus muss die WLAN-Verbindung 
aufrechterhalten werden;
2. Wenn Sie zur App zurückkehren, wählen Sie "Abbrechen", wenn das Netzwerk-Popup-Fenster erscheint.
3. Zu beachtende Punkte
(1) Stellen Sie sicher, dass WLAN eingeschaltet ist und die WLAN-Netzwerkumgebung gut ist. Das Gerät 
unterstützt kein 5G WLAN; (2) Versuchen Sie, nicht über der Metalltür zu installieren; (3) Sie müssen 
Berechtigungen über die App festlegen, um das Produkt normal zu verwenden.
(4) Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausreichend ist und die Stromversorgung angeschlossen 
ist:
(5) Nach der Installation entfernen Sie bitte die Linsenschutzfolie vor der Verwendung.

意大利 -Italia
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CONSERVE ESTOS DOCUMENTOS PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE.
Manual de instrucciones de la cámara inteligente
1. Descargar e instalar la aplicación
Use el navegador para escanear el código QR y descargar/instalar; o busque "Linklemo" en Apple Store/Google Play/tienda de 
aplicaciones móviles e instálelo.
2. Conexión de la aplicación
(1) Abra la aplicación, regístrese e inicie sesión;
(2) Abra la configuración del teléfono móvil para conectarse a WiFi 2.4G (fidelidad inalámbrica) y active la función inalámbrica del 
teléfono;
(3) Descripción de las teclas:
Encendido: Mantenga presionado el botón inferior durante 2 segundos para encender;
Apagado: Después del arranque, mantenga presionado el botón durante 3 segundos hasta que el indicador se apague, suelte para 
apagar;
Modo de distribución: Presione el botón durante 5 segundos hasta que el indicador azul parpadee para entrar en modo de 
distribución.
(4) Haga clic en "Agregar dispositivo" en la aplicación para escanear automáticamente dispositivos hasta que se detecte el dispositivo 
(FIG.1), haga clic en el dispositivo correspondiente "Vincular ahora" y en "Siguiente" (FIG.2). Después de agregarlo exitosamente, el 
indicador azul se encenderá y podrá personalizar el nombre del dispositivo (FIG.3), lo que significa adición exitosa.
Si el dispositivo no se puede agregar durante mucho tiempo, presione el botón durante 5 segundos para volver a entrar en modo de 
red de distribución.
(5) Modo AP [sin conexión a red]: Presione el botón de encendido durante 2 segundos, luego presione el botón de reinicio durante 
5 segundos hasta que el indicador azul parpadee; busque y conéctese a la red WiFi que comienza con "LLM" con la contraseña 
12345678, abra la aplicación para usarla.
Nota:
1. Al usar el modo de conexión inalámbrica, debe mantener la conexión WiFi;
2. Cuando regrese a la aplicación, seleccione "Cancelar" cuando aparezca la ventana emergente de red.
3. Puntos a tener en cuenta
(1) Asegúrese de que la función inalámbrica esté activada y el entorno de red WiFi sea bueno. El dispositivo no es compatible con 
WiFi 5G;
(2) Trate de no instalar sobre puertas metálicas;
(3) Debe configurar los permisos a través de la aplicación para usar el producto normalmente.
(4) Asegúrese de que el suministro de energía sea suficiente y esté conectado:
(5) Después de la instalación, retire la película protectora del lente antes de usar.

西班牙 -Español
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GEM DISSE DOKUMENTER OMHYGGELIGT TIL FREMTIDIG REFERENCE.
Smart kamera Brugsvejledning
1. Download og installer APP'en
Brug browseren til at scanne QR-koden for at downloade og installere; eller søg efter "Linklemo" i Apple 
Store/Google Play/mobil app butik og installer den.
2. APP forbindelse
(1) Åbn APP'en, registrer og log ind;
(2) Åbn mobiltelefonens indstillinger for at forbinde til 2.4G WiFi (wireless fidelity) og tænd mobiltelefonens 
trådløse funktion;
(3) Nøglebeskrivelse:
Tænd: Hold nederste knap inde i 2 sekunder for at tænde;
Sluk: Efter opstart, hold knappen inde i 3 sekunder indtil indikatorlyset slukker, slip for at slukke;
Distributionstilstand: Tryk på knappen i 5 sekunder indtil den blå indikator blinker for at gå ind i 
distributionstilstand.
(4) Klik på "Tilføj enhed" i APP for automatisk at scanne efter enheder indtil enheden er scannet (FIG.1), 
klik på den tilsvarende enhed "Bind nu" og klik på "Næste" (FIG.2). Efter vellykket tilføjelse lyser den blå 
indikator, og du kan tilpasse enhedsnavnet (FIG.3), hvilket betyder vellykket tilføjelse.
Hvis enheden ikke kan tilføjes i lang tid, skal du trykke på knappen i 5 sekunder for at gå ind i 
distributionsnetværkstilstand igen.
(5) AP tilstand [ingen netværksforbindelse]: Tryk på tænd/sluk knappen i 2 sekunder, tryk derefter på reset 
knappen i 5 sekunder indtil den blå indikator blinker; find og forbind til WiFi-netværket med "LLM" før 
navnet og adgangskoden 12345678, åbn APP'en for at bruge den.
Bemærk: 1. Når du bruger trådløs forbindelsestilstand, skal du opretholde WiFi-forbindelsen;
2. Når du vender tilbage til APP'en, skal du vælge "Annuller" når netværks-popup'en vises.
3. Vigtige punkter at være opmærksom på
(1) Sikr at trådløs er tændt og WiFi-netværksmiljøet er godt. Enheden understøtter ikke 5G WiFi;
(2) Prøv ikke at installere over metaldøre;
(3) Du skal indstille tilladelser gennem APP'en for at bruge produktet normalt.
(4) Sikr at strømforsyningen er tilstrækkelig og at strømforsyningen er tilsluttet:
(5) Efter installation, fjern venligst linsens beskyttelsesfilm før brug.

丹麦 -Danmark
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UCHOVÁVEJTE TYTO DOKUMENTY PRO BUDOUCÍ ODLKAZY. PEČLIVĚ SI JE PŘEČTĚTE.
Uživatelský manuál chytré kamery
1. Stažení a instalace aplikace
Použijte prohlížeč, naskenujte QR kód pro stažení a instalaci; nebo vyhledejte "Linklemo" v Apple Store/
Google Play/obchodě s mobilními aplikacemi a nainstalujte ji.
2. Připojení aplikace
(1) Otevřete aplikaci, zaregistrujte se a přihlaste se;
(2) Otevřete nastavení mobilního telefonu pro připojení k 2.4G WiFi (bezdrátová věrnost) a zapněte 
bezdrátové připojení mobilního telefonu;
(3) Popis kláves:
Zapnutí: Podržte spodní tlačítko po dobu 2 sekund pro zapnutí;
Vypnutí: Po spuštění podržte tlačítko po dobu 3 sekund, dokud indikátor nezhasne, pusťte pro vypnutí;
Režim distribuce: Stiskněte tlačítko po dobu 5 sekund, dokud modrý indikátor nezačne blikat, a vstupte do 
režimu distribuce.
(4) Klepněte na "Přidat zařízení" v aplikaci pro automatické skenování zařízení, dokud nebude zařízení 
naskenováno (OBR.1), klepněte na odpovídající zařízení "Připojit nyní" a klepněte na "Další" (OBR.2). Po 
úspěšném přidání se rozsvítí modrý indikátor a můžete přizpůsobit název zařízení (OBR.3), což znamená 
úspěšné přidání.
Pokud zařízení nelze dlouho přidat, je třeba znovu stisknout tlačítko po dobu 5 sekund, aby se znovu 
vstoupilo do režimu distribuční sítě.
(5) AP režim [žádné síťové připojení]: Stiskněte vypínač po dobu 2 sekund, poté stiskněte resetovací tlačítko 
po dobu 5 sekund, dokud modrý indikátor nezačne blikat; najděte a připojte se k WiFi s názvem začínajícím 
na "LLM" s heslem 12345678, otevřete aplikaci pro použití.
Poznámka:
1. Při použití bezdrátového režimu připojení je třeba udržovat připojení WiFi;
2. Při návratu do aplikace vyberte "Zrušit", když se zobrazí vyskakovací okno sítě.
3. Důležité body k pozornosti
(1) Ujistěte se, že bezdrátové připojení je zapnuto a síťové prostředí WiFi je dobré. Zařízení nepodporuje 5G 
WiFi;
(2) Snažte se neinstalovat nad kovové dveře;
(3) Pro normální použití produktu musíte nastavit oprávnění prostřednictvím aplikace.
(4) Ujistěte se, že napájení je dostatečné a napájecí zdroj je připojen:
(5) Po instalaci před použitím odstraňte ochranný film objektivu.

捷克语 -Český
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SPARA DESSA DOKUMENT NOGRANT FOR FRAMTIDA REFERENS.
Instruktionsmanual för smartkamera
1. Hämta och installera appen
Använd webbläsaren, skanna QR-koden för att ladda ner och installera; eller sök efter "Linklemo" i Apple 
Store/Google Play/mobilappbutik och installera den.
2. Appanslutning
(1) Öppna appen, registrera och logga in;
(2) Öppna mobiltelefonens inställningar för att ansluta till 2.4G WiFi (trådlös anslutning) och slå på 
mobiltelefonens trådlösa funktion;
(3) Tangentbeskrivning:
Påslå: Håll ned den nedre knappen i 2 sekunder för att slå på;
Avstängning: Efter uppstart, håll ned knappen i 3 sekunder tills indikatorljuset släcks, släpp för att stänga 
av;
Distributionsläge: Tryck på knappen i 5 sekunder tills den blå indikatorn blinkar för att gå in i 
distributionsläge.
(4) Klicka på "Lägg till enhet" i appen för att automatiskt skanna efter enheter tills enheten är skannad (FIG.1), 
klicka på motsvarande enhet "Bind nu" och klicka på "Nästa" (FIG.2). Efter lyckat tillägg tänds den blå 
indikatorn och du kan anpassa enhetsnamnet (FIG.3), vilket betyder lyckat tillägg.
Om enheten inte kan läggas till under lång tid, tryck på knappen i 5 sekunder för att åter gå in i 
distributionsnätverksläge.
(5) AP-läge [ingen nätverksanslutning]: Tryck på strömbrytarknappen i 2 sekunder, tryck sedan på 
återställningsknappen i 5 sekunder tills den blå indikatorn blinkar; hitta och anslut till Wi-Fi som börjar med 
"LLM" med lösenord 12345678, öppna appen för att använda den.
Notera: 1. När du använder trådlöst anslutningsläge måste du upprätthålla Wi-Fi-anslutningen;
2. När du återvänder till appen, välj "Avbryt" när nätverkspopup-fönstret visas.
3. Punkter att vara uppmärksam på
(1) Se till att trådlöst är påslaget och Wi-Fi-nätverksmiljön är god. Enheten stöder inte 5G Wi-Fi; (2) Försök 
att inte installera ovanför metall dörrar; (3) Du måste ställa in behörigheter via appen för att normalt använda 
produkten.
(4) Se till att strömförsörjningen är tillräcklig och att strömförsörjningen är ansluten:
(5) Efter installation, ta bort skyddsfilmen från linsen innan användning.
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